CONCEJD MUNICIPAL PROVINCIAL DEL CALLAD

Acuerdo de Concejo N° 045-2013

Caftac, 06 ge mayo ds 2013

El CONCEJO MUNICIPAL PROVINCIAL DEL CALLAD, visto en Secion Ordinaria
celebrada en la fecha, con el woto UNANIME del Cuerpo de Regidorss v en ejercicio
de las facultades conferidas al Concejo por la Ley Organica de Municipalidades NS
27972 en el articulo 9 inciso 26 y su Reglamanto de Organizacion Interior, aprobado
por Ordenanza Municipal N9 000034-2004; v

CONSIDERANDO:

Que, axiste un profunto vinculo entre Yokohama y el Callag en el marco de una larga
hiskoria gue vincula a ambas ciudades, la cual se remonta a febrero de 18593 cuanda el
barcy "Sakura Marg” partic del puerte de Yokohama con setecientos novanta
inmigrantes japoneses a bordo, arribando en abril del mismo afio al puerto del Callao,
y danto asi inicio al intercambic entre Ios pueblos de Japén v del Peri;

Que, teniendo como base este vinculg hisldrico v con motivo dal encuentro del 29 de
marzo de 2013 entre la alcaldesa de la Ciudad de Yokohama Fumiko Hayashi v el
algalde de la Municipalidad Provincial del Callao Juan Sotomayor Garcia, ambos
reafirmaron la disposicin de sus pueblos para profundizar las relaciones de
cooperacion entre los dos gobiernos municipales, intercembiando  opiniones  y
compartiends expariancias,

Que, en dicho encuentro, las autoridades municipales de Yeokohama y El Callao
recaltaron el profundo interés en aprender mutuamente sobre diversos Lemas
principalmente en aguellos relacionados con el manejo de puertes, asi como también
con la economia, fa cultura, al turismo ¥ 18 administracicn municipal, para que de esta
manara ambas logren un mayor desarrcllo como ciudades portuarias,

Que, las dos ciudades desean mantener un espiritu de cooperacion fraterna mutua vy
e amistad, guardanda en la mente @l hro establecids por sus antepasados ¥ mirando
hacia una alianza mas sdlida en el futuro, por lo que comparten la ea de crecer
fraternalmente juntas en ambos ladas del Océana Pacifico, contribuyendo a la paz y al
dezarmollo del mundo.

Estando a lo expuesto, de confarmidad con 1o dispuesto por la Ley Organica de
Munigipalidades WO 2972, el Conceo Municipal Provincial g2l Callag;
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ACLERDA:

1. Aprobar la Dedaracion Comjunta sobre Cooperacion entre La Municipalidad
Provincial del Callag, Repiblica del Perd v la Ciudad de Yokohama, Japon.

2. Encargar a la Gerencia general de Relaciones Plblicas a2 traveés de la
Gerencia de Probtocole el cumplimiento del pressnbte Acuverdo v de las
obligacionas contenidas en al precitado Convania,

3. Dispensar €| presente Acuerda del tramite de lectura v aprobacion dal Acta.

POR TANTO:
MANDO 5E REGISTRE, COMUNIQUE ¥ CUMPLA.
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DECLARACION CONJUNTA SOBRE COOPERACION
ENTREE
LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DEL CALLAO, REPUBLICA DEL PERUY
LA CIUDAD DE YOKOHAMA, JAPON

[r £
Para ¢l Japén v la Repiblica del Perti el 2013 £3 un afio para conmemorar, pucs se celebra el 1400
anivareario del establecimiento de las relaciones diplomaticas entre amhbeos ]Jﬁiﬁﬂ&. instauradas en

1573,

r

Existe un profunde vinculo entre Yokohama y el Callao en el marco de una larga historia que
vineula a ambas ciudades, la gual ee remonta a febrero de 1899 cuando ¢l bareo Sakwrg Meru”

partid del pucrto de Yokohama con 790 inmigranles japoneses a bordo, arribandn ¢n abril del
mismao afo al puerta del Callao, ¥ dande asi inicio al intercambio enire los puchlos del Japén ¥ del

Erer.

Teniendo coma base este vineulo histbrico ¥ con motivo del encuentro del 28 de marzo de 2013
entre la alealdesa de la Ciudad de Yokohama, Fumike Hayashi, ¥ el alealds de la Municipalidad

Provingial del Callao, Juan Sotomayor Garcis, ambas realirmaren la disposicién de sus pueblos

para profundizar las relaciencs de  cooperacidn entre los dos  gobierncs  municipeles,

intercambiando apiniones v compartiendo experiencing. Asimizmao, regaltaron el profundo interés
en aprender mutugmente sobre diversos temas, principalmente en aguellos relacionades con el
manajo de puerlos, asi como también con la economia, la cultura, el turismo y la administracidn

municipal, para que de esta manera ambas logren un mayer desarrolle como ciudades portuarias.

Las dos cindades despan manlenser un espivitu de cooperncién froterna mutea y de amistad,
cuardands ¢o la mente ¢l laze establecido por nuestros antepasados y mirando hacia una alianza
méz sdlida en el future, Ambas gudades comparten la ides de crecer fraternalmente Juntas en

ambos lados del Qeéana Pacifieo, eontribuyends a la paz y al desarrolle del mundo.

Firmado el 29 de marzs de 2013, en la Ciudad de Yokohama,

" {,f*j{; L

Fumiko Havashi
Mealdesa

I'.-IF picipalidad Fedvincial del Callao Ciudad de Yokohama
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